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NeO b}/(YJeJ né OSUdy neO byéeJ ﬂéhO m Uze MozZna tedy Kt y clllépec nezdédil po is Veénou krasu, ale zato se v ném skutec¢né ozyval prudky tem-

perament obouspragédeckl (rusky pradéd za™e eny skoncil v Zalari!), doplnovany bezstarostnosti i srSivym vtipem.

Kdyz se Alexa_nd nafodil, majetek jejich rodu uzZinezadrziteIné chatral. Rodice se o vychovu déti $ nestarali, otec,

Alexandr Sergejevic Puskin se narodil 6. cervna 1799 v Moskve. dustojnik ve vysluzbé, se oddaval veselym zabavam a zé Se jen o to, kde by se mohl blysknout brilantni znalosti fran-

couzského jazyka a klasickeé literatury. Hmotné statostir@ oteovske povinnosti ho rozcilovaly a neskutecné vyvadély z miry.
atka ovana krasavice, da a el a“, zanedbavala rodinu a domacnost podobné jako v§echny jeji

Malé historické intermezzo ¢. 1 fitelk &ENY Nepo ychovu déti bylo pro rodice pfilis slozité. Velmi nadany

Prefom stoleti... Skoncila slavnd epocha carevny Katetiny Veliké, ona ,gigantickd a smeld epopej ve svém timyslu, vznesend a odvdznd svouleaas NNV | knihovny, ponechavan co nejvic sam sobé.

konstruker, obsirnd a plnd svym pldanem, skveld a velkolepd svym slozenim’, jak ji nazve pozddji kritik Bélinskij. Za katerinského veku zayd SISy Se naucdil rovnéz dobre rusky (pfislusnici ruské Slechty
v Rusku zas popryé od cast cara Petra Velikého vichr revolucnich zdpadnich myslenck. Krdtké obdobi Katerinina syna cara Payla (zardouSené- mezi seb ® i ducha ruskygh lidovych pisni a pohadek. Také to v ném
ho krdtce po ndstupu na trin) predstavovalo ziejmou reakci, a od nového cara, mladého Alexandra Pavlovice, ocekdvalo Rusko Fadu novgichy 0Silovalg jesté v dobé studii na lyceu v Carském Sele,

reforem. Jenze carské sliby se rozplyvaly v privalu uddlosti. Ruskd vojska se Gcastnila obrannych vdlek proti Napolconovi a francouzskd orfic

cers I."CF?‘ n

ipeSmStidium uprostred prevratné doby

o
zacala nebezpecné pronikat az do Moskyy... ey

Slavny africky pradédecek a neprakticti rodicové Na svoji dob dali vic, nez bylo samotnému carovi,jochranci lycea, milé. Tady se
Puskinovo détstvi tak probihalo ve vzrusenych ¢asech valek a novych nadéji. Byl potomkem starobylého Slechtického rodu,) Se ymi profesol ejich Slechtickymi Zaky - budoucimi dékabristy.
v jeho zilach dokonce kolovala krev slavného ,moufenina cara Petra Velikého“. Matka byla totiZ vnu¢kou Ibrahima Hannibala, i _' ror ; mi: Ne Jovo tazeni dT Pozar Moskvy! Bitva u Lip-
syna domnélého habeSského panovnika. (Jako chlapec byl zavleéen do Carihradu, kde ho vykoupil rusky vyslanec a privezl 4 ',.' /& (_:hri_y tyhle udalgsti mladého Alexandra Sergejevice
darem carovi. Petr Veliky ho pak dal nejen pokftit, ale také mu umoznil vzdélani v PafiZi, takZze Hannibal nakonec dosahl n Iiteféml'm_lpdkusu, basni Vzpominky v.Carském Sele.
vysokych hodnosti v carové druziné jakoZto vojensky inZenyr.) Proto se v Puskinové povaze i podobé obrazela smés vlast: - acial francouzsky a potom rusky verSe; epigramy a veselo-
nosti ziskana slouc¢enim neslucitelnych ruskych a hamitskych genl. Melancholie a vasnivost. Vytrvalost a energie vydavana fachem skoly. Mél sice v lyceu, me&né postaveni, ale teprve

v nejvysSich obratkach. Bystrost a hloubavost. Vasen pro knihy vystupfiovana az v obZerstvi jakymkoliv poti§ténym papirem. , pocatku roku 18Wﬁu§kinovi opravdové uznani. Jeden




z nejslavnéjsich basniku té doby, DérZavin, uznavana hlava ruske literatury, pozdravil v Alexandru Sergejevicovi svého nastup-
ce a prorokoval mu velkou budoucnost (rok nato skutecné Dérzavin zemfel a misto ,nejvétSiho basnika“ se uvolnilo...).

Malé historické intermezzo ¢. 2

Vlasteneckd vdlka proti Napolconoyi ziskala caru Alexandrogi neobyccjnou’ popularitu. Celd Evropa jej oslavovala jako vitéze nad francouzskgm
tyranem, a tak neni divu, Ze i mlady Puskin cara bezygbradne miloval. Jenze vdlka skonéila a vSichni vystiizliveli. Car sice sliboyal reformy, ale s jejich
nastolenim najednou otdlel. A ze v Rusku bylo co reformovat! Stary feuddlni fdd ddval vSechnu-moe neomezené agresivnim feuddlim a cirkyi. Touba
po ndprave neudrZitelného fadu silifa, car uz nedokdzal udrzet Rusko bermeticky. izolované v napoleonskych vdlkdch totiz prislo hodne distojnikii
do jingch zemi a moblo sroyndvat syoji vlast s vyspelejsi cizinou. A tak zacaly vznikat tajné revolucni bunky. Jenzejak zménit Rusko?

Nadéjna, ale kratka ministerska kariéra

V Carském Sele byla také posadka pluku. Studenti se pravidelné schazeli s vojaky, a to nejenom k bujarym vecirkiim. Puskin
se tu dokonce seznamil s celoZivotnim pfitelem, distojnikem Caadajevem, pozd&jSim autorem-Filozofickych listil. A tak
v ¢ervnu 1817 opoustél Puskin Skolu jako jiny ¢lovék.

Po maturité (maturoval chvalitebné z rustiny, vyborné z tance a Sermu!), v cervnu 1817, vstoupil do sluzeb ministerstva
zahrani¢nich véci v Petrohradé. Otevirala se pred nim skvéla kariéra. Mlady, nadany a bystry - diky svému basnickému talen-
tu i spoleCenskému vystupovani na sebe razem strhl pozornost celé spolecnosti. Potfeboval si vynahradit to, o co jej studia
pripravila, a naplno se vrhéa do viru spoleéenského Zivota, G€astni se pitek s literarnimi prateli i celono&nich orgii s hereckami,
srsi na vSechny strany genidlnimi vtipky, pinymi hrstmi rozhazuje své verse erotické i politické. A snad i pravé proto nemulze
uniknout véetecnym pohlediim carské policie.

Roku 1820 dopsal poému Ruslan a Ludmila, kterou zacal jiz za svych studii v lyceu. Tato pohadka pry pfekonala vSe, co do
té doby vzniklo. Mnohé jeho basné se nadale Sifily pouze v opisech, cenzura by je nepfipustila. Svobodomysliny bufi¢ nedbal

na své postavenia sméle dal kritizoval cara. Pravé poboufeni pak vyvolala jeho basen Vesnice. Ne, neslo o okouzleny pohled
na venkov, ale realisticky popis bidy, nevolnictvi, ubohosti a utrpeni. (... NeZ hrozna myslenka jak mrak v dusi se zveda:
vZdyt na téch nivach kvetoucich, zde vsude s bolem ten, kdo lidstvu dobro hleda, zfi zhoubné temnoty i ohavnost a hrich...)

A Puskin neprestava. V ostrych a Zahavych epigramech napada cara i vSemocného carského ministra, stviru jdouci pres
mrtvoly, Arakéejeva. Je tedy nutné dat Rusku, a zejména Petrohradu, exemplarni ,vystrahu*.

Dlouhé vyhnanstvi

Pod zaminkou, Ze nevhodné komentoval portrét francouzského kralovského vraha (ve Francii byl v kruhu své kralovské rodiny
zavrazdén velkovévoda z Berry), je Puskin okamzité zbaven sluzby na ministerstvu a potrestan vyho$ténim do Jekatérinosla-
vi. PUvodné mél byt dokonce vyslan na Sibif, ale na pfimluvu petrohradského gubernatora mu byl kruty trest zménén.

Hned druhy den po pfijezdu se nachladil a onemocnél. Na néjaky ¢as dostal ,dovolenou” a odjel se I€Cit na Krym a Kavkaz.
Zavalily ho dojmy, jeZ jej - ¢lovéka vzrusovaného kazdou malickosti az fyzicky - neprestavaly vytrhovat a jitfit. LECil se koupe-
lemi v horkych pramenech, nabijel se jako akumulator novymi podnéty. Kouzelna pfiroda téchto krajin i tvorba romantickych
basniku, zvlasté Byrona, ho inspirovaly k vytvofeni poém Kavkazsky zajatec ¢i BachCisarajska fontana.

Vraci se do ,vyhnanstvi“, tentokrat do KiSinéva, kam byl pfeloZen. Pracuje v Gfadu pro sluzby kolonistiim, seznamuje se tu
s mnohymi €leny revoluéni ,Jizni spole¢nosti“. V. nudném mésté uprostied besarabskych stepi, na periférii ruské kultury bez
divadel a ¢asopisl, provokuje okoli: odmitne se vystéhovat zdomu poloziiceného zemétiesenim, kde pak kazdé rano okazale
vysedava nahy na gaugi, stili do zdi a p&sti si své pfedlouhé nehty. Ugastni se karetnich vegirk(i a hodné pije, po &ase je ale
KiSinévem unudén natolik, Ze piSe svym pratelim do Petrohradu zoufalé a depresivni dopisy.

Roku 1823 je tedy diky intervencim pratel sluzebné pridélen do Odésy. Ze zacatku je v ni nadmiru spokojen, hlta italskou
operu, francouzské restaurace a cizojazyCné Casopisy, inspirovan orientalni exotikou pracuje na Bachcisarajské fontané,
zacCina pracovat na Cikanech i na prvni hlavé Onégina. Zda se, Ze konecné pfichazi Stastnéjsi a konsolidovanéjsi obdobi



basnikovaZzivota. Jenomze novéh@ é’fa Voroncova Puskin svym sebevédomim neuveéritelné drazdi. Kdyz si pak lehkomysiny Malé historické intermezzo ¢. 3
E&nou, rozhodne se zufici Voroncov Puskina vystrnadit. Posila na néj do Petrohradu Dekabristé byli ddstojnici petrobradskgeh plukd usilujici o zménu rezimu v Rusku z despotismu na konstitucnf formu vlddy. Slo predeysim

poeta Zaé[\? romanek s Voroncovou
stiznosti a c:ﬂa'nunciace a nakoneumu ité poslouzi Puskin(v ,ateisticky dopis*, zadrzeny meéstskou policii. o ucastniky Vlastenecké vdlky roku 1812 a byli sdruzeni v organizacich Syaz spdsy, Svaz Stesti ¢i v Jiznim a Severnim spolku dekabristd. Jejich
: programem bylo zruseni nevolnictvi a ustaveni republiky ncbo konstitucni monarchic s federativnim uspordddnim. Dne 26. prosince 1825
i ka (odtud jejich ndzev — prosinec je rusky dékabr) se shromdzdili na petrobradském Sendtnim ndmésti a poZadovali po sendtu, aby soublasil s
UGitelnchobashika zbavitdefinitivne ministerskelSluzby a neprodienEYEMRtEmU)e pod otevieny dohled zménou stdtnibo zfizeni. Poystdni (i vinou Spatné organizace a zmatkd - napi snéhem ucpand pistole, kterou meél byt sestrelen z koné novy,
y do otcovy vesnice v Michajlovském, na odlehly statek v severozapadnim Rusku. triumfujici car) bylo potlaceno a jeho vidcové obeseni, ostatni posldni do yybnanstyi na Sibit; Obétmi represi se téz stalo vice nez 3000 yojdkd.
gifneni piijemne. Nastvany otec muvycita ateismus,dokonce aktivne aoehotne slibuje dradim, 7e bude lo o proni ozbrojené vystoupeni revoluciondrd v Rusku, jez vyrazné ovlivnilo rozmach dalsi revolucni vlny v zemi.
prohlizet Yy dopisy. Po Case ale rezignuije, odjizdirdosPetrohradu a necha Alexandra Sergejevice samotného se starou
chivousKupodivu to basnikovi neé & prospivas Cte'a pise; ale take cvici otuzuiessera dba o svoji fyzickou kondici. Studu- Necekana prizen mladého batusky cara
pisng, s ostatnimi(_lo edy se.si b Po poraZce povstani byla popravena Ci internovana témér celd intelektualni elita Ruska, vesmés $lo o Puskinovy divérné
pratele, Casto i spoluzaky z lycea. Basnik utrpél svij nejvétsi Zivotni Sok. Chaoticky zacal palit rukopisy. Jeho jméno ovéem
e vesnici na Uplné 8 nebylo na seznamu spiklencl a vliada proti nému vySetfovani nezahdjila. Ba co vic - v zafi 1826 udéluje novy, devétadvace-
si tu svobodu, jeZ ocite n & ilety car Mikulas I. basnikovi necekané milost a povolava jej do Moskvy. Puskin je dokonale zmaten, car se k nému chova
kou tragédii Boris vic neZ pratelsky a oznamuje mu, Ze jej chce dokonce zbavit trapné cenzury, od nynéjSka bude totiz on sém jeho hlavnim
cenzorem. Naivni Puskin carovi zacne véfit, nebot netusi, ze cely plan vymyslel nacelnik tajné policie hrabé Benkendorf a Ze
se tak, chté nechté, stal nastrojem k propagaci carské ideologie.
orském, jenze zni¢ehonigiMUPres Cest ) Zacina podivna hra na kocku a na mysS. Puskin postupné ze svého obdivu k carovi stfizlivi, je mu totiZ zamitnuto vydani
Borise Godunova i zakdzana tvorba vlastnich novin. Vraceji se deprese a tézka psychicka kocovina. Na jedné strané citi
vzristajici nespokojenost cara, na druhé se jen t&7ko smifuje s neddvérou svych pratel. Casto se opiji, navtévuje laciné
putyky a nevéstince, nemuZe se soustiedit na praci, tajna policie jej stale sleduje. Nékolikrat se snazi utéci na vesnici, nako-
nec dostava povoleni prestéhovat se na delSi dobu do milovaného Petrohradu. KdyZ kone¢né vyda dilo, za kterym si stoji,
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poému Poltava, kritici jej rozcupuji, nebot po Bachcisarajské fontané nechtéji od Puskina Cist nic tak jiného, tak divného...
Je mu povolena vyprava s armadou na jih. Po ¢ase se vraci, znamky duSevni nevyrovnanosti se ale stale prohlubuji.

Zamilovany i nestastny boldinsky podzim

Roku 1829 se Puskin seznamuje s Natalii Nikolajevnou Goncarovovou. Je ji naprosto okouzlen, tahle Sestnactileta, rozumem
i majetkem neprilis obdarena divenka je totiz nejosInivéjsi krasavici Petrohradu. Pozada ji o ruku, a Nataliini rodi¢e - choro-
myslIny otec i omezena, hystericka matka - nepfili§ nadSené souhlasi.

Pred svatbou Puskin odjizdi do vesnice Boldino, aby tam usporadal své materialni zalezitosti. Rychle se Sifici epidemie cho-
lery a prisna karanténa jej ale na venkové nedobrovolné uvéznily. Boldinsky podzim byl moZna nejinspirativnéjSim obdobim
je skryto mezi radky. A prece najednou tvofi, dokon€uje rozpracovana dila a vymysli nova (Skoupy rytif, Mozart a Salieri, Hodo-
kvas v dobé moru), sklada asi tricet lyrickych basni, vznika i fada kratkych a lyrickych stati. A hlavné - dokoncuje Onégina.

Do Moskvy se vraci koncem listopadu 1830, v Gnoru roku 1831 se Zeni. Par mésicl nato se Puskinovi stéhuji do Petro-
hradu a usazuji se v Carském Sele. Car naftizuje, aby byl basnikovi vracen Ufad na ministerstvu, bylo mu vyméreno sluzné
550 rubll rocné i zadan Ukol pfipravit praci o Petru Velikém. | kdyZ se Alexandrlv Zivot na prvni pohled ustalil, dusevni klid

neprichazel, kratce po sobé pfisly na svét Ctyfi déti, a Puskin najednou zoufale pocituje nedostatek osobniho ¢asu i penéz.

Natalie - krasna a okouzlujici favoritka

V té dobé se politické dusno v Rusku jesté vic vystupnovalo. Rostlo i napéti mezi PuSkinem a jeho aristokratickym okolim.
Hned po pfijezdu novomanzell ke dvoru si vSichni vSimli Natélie Nikolajevny. Byla oznacovana dokonce za prvni krasavici
Ruska, stavala se centrem pozornosti, kamkoliv pfisla. Puskin ji byl naprosto zastinovan. Stale méné a méné splioval pred-
stavy, jaké méla dvorska spolecnost o basnikovi. UZ nebyl tak duchaplny a zabavny, citil se ukfivdény a nepochopeny.

Carovi se koketni Natalie libila. Aby ji mohl vidat ¢astéji u dvora, udélil basnikovi titul mladSiho komoftiho, nejnizsi dvorskou
hodnost, kterou byli obvykle vyznamenavani sotva devatenactileti Slechticti mladici a ktera Puskina poniZovala a rozzufova-
la. Zaroven mu ale tato funkce ukladala povinnost G¢astnit se i s choti vSech dvornich zabav a plesu, coZ car milerad vyuzival
k neustalému dvoreni se roztomilé Puskinové manzelce. Puskin chiadne, nebot na Zivot na vysoké noze nema prostfedky ani
Cas. Chce psat a psat a psat, a ne se, porad dokola, zi¢asthovat pfihlouplych vecirku.

V tomto obdobi, i pfes vSechny nesnaze osobniho i materialniho razu, odjizdi na ¢as na Ural, po cesté zpatky se zastavuje
v Boldinu a piSe nékolik proz (Bélkinovy povidky, Pikova dama, Kapitanska dcerka) i historické prace (Historie Pugaceva,
Historie Petra I.). Do Boldina se vraci i nasledujiciho roku.

Puskinova tvorba najednou stale ¢astéji odrazi jeho zoufaly a zmitany Zivot. Postupné ojedinélejsSi a ojedinélejsi lyrické bas-
né se zacinaji zahlcovat pocity paniky, hriizy a strachu ze smrti. Podrazdénost se stfida s ochablosti a Ginavou, jeho stav ma
mnoho katalyzator(: cenzura kontroluje i basnikovy osobni dopisy. Puskinova materialni situace neni prizniva, zadluZenost
je bezmezna, Puskin se vrha na karty, ale naopak jesté vice ztraci a prohrava. Naprosto ponizen prosi cara o pUjcku. Car
ochotné uvolhuje znacnou sumu penéz, vzdyt basnik je mu tak vydan na milost i nemilost. Puskinovi pratelé jsou otfeseni.

Basnikovo chovani zacina mit stale zjevnéjsi rysy nervové choroby, maximalni vycerpani stupnuje jeho podezfivavost
a hypochondrii. Cenzuruje i své deniky, hovory s nejbliz§imi prateli. VymuZe si kone¢né vydavani vliastniho ¢asopisu, prvni
sesity ovSem u Gtenaru zcela propadnou. Literarni obecenstvo o néj ztraci zajem, tleska novému milackovi, teatralnimu
pozérovi Benediktovovi. Puskin uz je vlastné zajima jen jako manzel Puskinové.

Souboj, ktery musel prijit

V této dobé se zacina uchazet o prizen Puskinovy zeny francouzsky emigrant Georges d’Anthés. Devatenactilety mladicek je
adoptivnim synem holandského velvyslance Heeckerena, ktery se rad obklopoval pocetnou suitou podivnych typkd a homo-
sexualnich prostituttl (buhvi, jaky vlastné byl vztah i mezi Georgesem a jeho milujicim ,tatinkem®...). Dohady a klepy se ihned
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donesly k Puskinovi. Ten zuril
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na pozehnal Zené a détem a pral si jediné - par ostruzin.

Alexandr Sergejevic Puskin zemrel ve tri ctvrté na ti odpoledne 29. ledna 1837 v Petrohrade.
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Po dva dny, kdy bylo

Petrohrad Zil Puskinovou nec¢ekanou smrti. Ve tfech dnech se prodalo 2000 vytiskd vydani Oﬂ‘légin
U
basnikovo telo vystaveno; se k rakviiepalillide, ustrihovall'si viasy na pamatku a rvali nitky z PUSKIli@Va obnoseného frakus

ic rubll, uhradil sam
by nebylo basnikova
tupna jen pro zvane

V/ Puskinove domacnosti bylo shiedano pouhych tricet rubll. Veskeré dluhy, zhruba sto dvac
car, navic poskytl vdove okamzitouspodporuiprispevek na vychovu déti azdo doby jejich dospélo
pohibu zneuzito 'k jakekoliv-manifestacibylaakewtane vynesena v noci z domu a zadusni mse,
slouzena v jinem chramu, nez bylo-oznameno. Nasposledni cesté tak Alexandra Sergejevice doproW@dili pouze jeho star
sluha, pritel a cetnicky kapitan. Byl pohrben za Svjatogorskym klasterem, tak, jak si pfal. Bez pofadného nekrologu, bé:
jedineho seriozniho posmrtnehoclanku- Ateprveroku 1847 smélo byt v tisku zverejnéno, Ze padl v souboji.

Puskintv protivnik'd’Anthes byl zbaven vojenske hodnosti, Slechtického titulu a vyhostén do Francie. Stal se posléze ZuF
vym bonapartistou, a Napoleon lIl. jej dokonce jmenoval senatorem. Natélie Zila néjaky na bratrové statku a o deti
staraly jeji sestry. Pak se vratila do Petrohradu, vrhla se opét do viru spolecenského zivota'a
Car ji i nadale zahrnoval neobycejnou pfizni, dokonce Sel za kmotra jeji dcerky. Puskina pr

Miij epitaf // Zde Puskin pobrben jest. Jak blazen ved si, / kdyz slavil s faskami a s miizou nd
dobrotu nedelal - a v bloubi duse preci / byl dobry clovek, panbiif vi. Alexandr Sergejevic Pusk

Vybér z dila
Poémy, romany a dramata ve versich: Ruslan a Ludmila (Pycnau v NMiogmuna, 1817-1820) / Kavkazsky zajatec (KaBKa3CKM§I~I'IJ'IeHHVIK, 182

Bratri loupeznici (Bpatba-pa3boinHuku, 1821) / Evzen Onégin (EBrenuin Onerun, 1823-1831) / Bachéisa

1822-1823) / Cikani (Libirane, 1824) / Boris Godunov (Bopucs foayHoB®b, 1825) / Poltava (MonT

host (KameHHbI rocTb,

 baronu L. Heeckerenoyi, den pred soubojem

Puskindv dopis otci jeho soka

Vidzeny pane barone!
Dovolte, abych shrnul vse, co se stalo. Pocindni Vaseho

pana syna mi bylo jiz ddvno zndmo a nemoblo mi byt
[hostejné. Spokojil jsem se s tlohou pozorovatele, pripra-
yen zasdbnout, az to uzndm za vhodné. 7 nesnadného
postaveni mé velmi stastné vyvedla véc, kterd by mi
v kazdé jiné chyili byla neprijemnd: dostal jsem anonym-
ni dopisy. Videl jsem, ze prisel ¢as, a vyuzil toho. Ostatek
vite: Nechal jsem Vasebo pana syna brdt tak ubobou
tlobu, Ze se md Zena, uzasld nad takoyou zbabélostt
a podlosti, nemobla ubrdnit smichu a ze citové vzplanuti,
jez v ni snad tato velkd a vznesend laska zanitila, ubaslo
v ncjchladn¢jsim pobrddni a nejzaslouzendjsim odporu.
Musim podotknout, pane barone, Ze Vase tloba v této
veci nebyla zcela slusnd. Vy, predstavitel korunované
blayy, jste otcoysky delal dobazovace svému synovi. Zdd
sc, ze yesker¢ jeho pocindni jste ridil Vy. To asi Vy jste
mu diktoyal jaloyosti, které yyklddal, a nemoboucnosti,
které si zamanul psdt. Vy jste cibal jak nestoudnd bdba
po vsech koutech na mou Zenu, abyste ji vyprdvel o ldsce
svého nemanzelského nebo tak feceno nemanzelského

syna; a kdyz onemocnel prijici a musel sedét doma, rikal

A

jste ji, ze umird laskou k ni, a bucel jste do ni,
aby Vdm ho vratila.

Dobre chapete, pane barone, ze po tom vSem nemobu
trpet, aby md rodina mela jakékoli styky s rodinou Vasi.
Jen s touto podminkou jsem pristoupil na to, ze nepod-
niknu nic s touto Spinavou aférou a ze Vam neudeldm
ostudu pred nasim dyvorem, jak jsem mobl a zamyslel.
Nestojim o to, aby md Zena naddle poslouchala Vase
otcovskd nabdddni. Nemobu strpét, aby si Vds pan syn
po svém hancbném choydni dovoloval mluyit s mou
Zenou, tim mén¢ pak, aby pred ni vykladal sprosté vtipy

a brdl oddaného a nestastnébo milovnika, ackoliy je jen
fump a zbabélee. Jsem tedy nucen se na Vds obrdtit
se Zddosti, abyste ysem tém pletichdm udelal konec,
cheete-li se vybnout novému skanddlu, pred nimz
Jisté necouvnu.

Madm Cest byt, yazeny pane barone,
Vs nejponizengjsi a nejposlusndjsi sluzebnik,
Alexandr Puskin. 27. ledna 1837



Povidky a dramata v proze: Mourenin Petra Velikého (Apant MNeTpa Benukaro, 1826 — nedokonéeno) / Bélkinovy povidky (MloBecTv NOKOWHOro
WMBaHa MNeTtposuua BenkuHa, 1831) / Dubrovsky (Qy6posckuin, 1832-1833) / Pikova dama (MukoBas gama, 1833) / Dé&jiny pugacevské vzpoury
(UcTopus Myrayesa, 1834) / Kapitanska dcerka (KanutaHckas goyka, 1835) / Egyptské noci (Erunetckue Houn, 1835)

Pohadky ve versich: Pohadka o popovi a jeho délniku Baldovi (Cka3ka o MNone n o paboTHuke ero banae, 1831) / Pohadka o caru Saltanovi (Ckaska
o uape CanTtaHe, 1831)/ Pohéadka o zlatém kohoutkovi (Cka3ska o 3onotom netywke, 1832) / Pohadka o rybari a rybce (Cka3ska o pbibake v pbibke,

1833) / Pohadka o mrtvé princezné a sedmi bohatyrech (Cka3ka o MepTBOW LapeBHe 1 0 ceMu GoraTtbipsix, 1833)

Evzen Onégin - slavny roman ve versich

Kdy a jak vznikal
Jeden z nejslavnéjsich milostnych pfibéht vSech dob vznikal od kvétna 1823 do zafi 1830 (respektive do bfezna 1833, kdy
vySel kniZzné). Sklada se z osmi hlav, uvedenych jednim nebo nékolika motty z ruskych i cizich autorud (Gribojedov, Petrarca,
Byron, ...), a Uryvki z Onéginovy cesty po Rusku. PGvodné ,Onéginovy cesty“ tvofily osmou hlavu, pozdéji byly vyfazeny a k dilu
jen volné pfipojeny. V roce 1830 spalil Puskin desatou hlavu, z nizZ se zachovaly jen Sifrované Utrzky, o jejichZ obsah se dodnes
vedou spory. Pry v nich autor zachycoval politickou atmosféru v kruzich vojenské inteligence pfed dékabristickym povstanim.
Na rozdil od vétSiny basnikovych dél vznikal tento roman opravdu neobvykle dlouho. Podle vlastniho vypoctu pry Puskin
pracoval na EvZenu Onéginovi presné 7 rokl, 4 mésice a 17 dni, Gvod zacal psat 9. kvétna 1823 v Kisinévé jako Ctyfiadvaceti-
lety mladik, ocitnuvsi se na jihozapadnim okraji Ruska sice z trestu, ovsem hyckan jako nejvétsi basnicka nadéje nastupujici
generace, sdilejici svobodomysIné nalady i iluze svych pfatel, budoucich dékabristd. Konec dokondil jako jednatficetilety
muz, jenZ mél uz za sebou vyhnanstvi, otfes z porazky dékabristického povstani, trvaly policejni dohled, trapné ponizujici
pokusy o nalezeni Ginosného souZiti s carskym rezimem i pocatky komplikovaného vztahu s Natalii Gon¢arovovou.




ecny pocin

ny tyto udalosti se promitaly do Puskinova dila. Tim spiS§, Ze ve dvacéatych letech pfedminulého stoleti prochazela ruska
ra zasadni proménou, odklanéla se od dosud prevladajiciho klasicismu a romantismu a stale ochotnéji se otevirala
, které, pozdéji pod oznacenim rusky realismus, zalozily jeji svétovou slavu.

Skina to znamenalo vitanou pfileZitost vyzkousSet si talent i sily na soudobé latce. Proto také - v souladu se stézejnimi
y realismu - kladl obzvlast silny diiraz na co nejlapInéjsi, nic nepfikraslujici ani nezastirajici zachyceni Zivotni reality,
e ale stale pokousel o klasicistni eleganci, romantickou citovost i fantazijni rozlet. Sobé tim zajistil autoritu tvlrce,
ko ¢ni nad jednotlivymi literarnimi sméry, Skolami i proudy, a svému romanu tak vtiskl pecet vyjimecného pocinu.

cadla

manu vyuzil Puskin tzv. princip zrcadla, neboli zrcadlové kompozice (Onégin-Lensky, Olga-Tatana, mésto-vesni-
né strané stoji hrdina, na druhé autor. PFiblizuji se k sobé, a zaroven vzdaluji. Toto pfiblizovani a vzdalovani zachy-
sy Puskinovy nevyrovnané osobnosti. Jakoby pred nami existovali dva Puskinové - jeden harmonicky, druhy tusici
u stranu ¢lovéka i svéta. Je tu patrny i autobiograficky zaklad, jenZ se promité do systému postav. Jednim z Ustfed-
v Zivoté Puskinovych hrdinl je také hledani klidu. Skrze hrdiny jsou na malé plose zhustény podstatné problémy
véta, Ruska a Evropy, romantismu a jeho riiznych podob... A pravé demytizace romantismu Gsti v realismus a ironii.
entalni ctizadosti Evzena Onégina odpovida i jeho tematickéd vystavba. Nejprve roméan nabizi rozt€kany sled
losovanych momentek ze Zivota petrohradského hejska. Poté pfichazi s malebné panoramatickym licenim ruské-
a teprve po této obsirné expozici za¢ina rozvijet své Ustredni téma.

prevypravéni déje plsobi onen posmutnéle komorni pfibéh tii zmarenych osudu ponékud strojené a mdaze vzbu-
& rozpaky. Jenomze Puskin ho podava plasticky, s vécnostii osobni G¢asti, prokazal i mistrovstvi psychologickeé kres-
pro vymluvny detail, dar citlivého vhledu do nitra postav i pronikavého vciténi do atmosféry chvile, nalady a situace.



Nejvétsi prednosti romanu je ustavicna pritomnostychvilea vécna“. | to mu propujcuje presvédcivost, méni jej v basen o slozito-
sti lidskych bytosti, mySlenek i cinu. Vezmeéme si, napriklad; Lenského, Citankovy typ naivniho romantika horujiciho pro vznese-
né idealy. JenomzZe predcasna a nasilna smrt poznamenava jeho nevyzralost pfidechem ¢ehosi vazného, ukazuje ho z pfiznivej-
Siho uhlu. Lensky tak nesmysiné umira, aniz tusi, zé jeho vyvolena je na hony vzdalena predstavé, kterou si o ni vytvoril.

Jesté mnohem vic nez Lenskysezjednoduseniviymykaji dalsi postavy. O nich ijejich vzajemnych vztazich existuje mnozstvi
stati, Gvah i odborné literatury: Vzdytijen Tatanino odmitnuti Onégina se vysvétluje mnoha rozlicnymi zplsoby - jako akt Zen-
ské odplaty za nékdejSi nevyslysene vyznani, podruhé jako Ustup ke konvencim vyssi spolecnosti, jindy je zas za toto jednani
chvalena jako vzor manzelske vernosti: Konfrontace Onégina a Tatany ve vrcholnych pasazich romanu spolu s neukonéenosti

osudu v dile dodnes vyvolavajivzrusene polemiky. Méla Tatana zGstat s manZelem, nebo jit za hlasem srdce?
Fat’éna je spontanni-a hrdayale pres vsechnu snivost a nezkusenost stoji pevné na zemi. Vzdyt pokud jde o jeji ,ne“ na
Onéginovo pozdni vzplanuti, I Puskin'naznacuje nekolik moznych divod. Ten nejzavaznéjsi mozna opravdu spociva v tom, ze
prosté nemohlajinak; nemela-li Se Zproneverit své osudove lasce na cely zZivot a degradovat ji na obycejny, hloupy flirt.

Milostny cit predstavuje u Puskina nejvetsi hodnotu. Znama ruska basnirka Marina Cvetajevova dokonce ostre polemizuje
s oznacenim Onégina jako,romanu zklamanych nadéji“ (Bélinskij) a tvrdi, ze ona Cte pfibéh jako ,roman o lavicce, na které
spolu nikdy'nesedeli; jako apoteozavztaht jednou provzdy krasného tim, Ze se neposkvrnil uskutecnénim!!!
V/takovem kontextu se pak anhlavnirozharany hrdina nejevi jen jako nevyrovnany a sebestfedny individualista, ale mozna
takejakomnoblesaravelkorysyrduchaplnyaokouzlujicRueastn ik jedinecného milostného dramatu.
Evzen'Oneginmajestejednono protagonistu, a to samotneho autora. Puskin totiz velmi ¢asto vstupuje do déje jako vSeve-

douci komentator, kteryse nevyslovujejenom k vypravenému déji a k aktérim, ale snad GpIné ke v§emu, co se mu pripletio
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pod pero. Nakonec se na romanu podili jako jedna z vedlejSich postav, dostava se tam dokonce jako jakysi autorGv dvojnik
a mluvéi pro situace, kdy Puskin povaZoval za dUleZité ozvat se svym jménem a mohl se tak blysknout svym ostrovtipem,|
ironii a rozhledem a neepické partie Onégina vyuZit jako tribuny svych nazord na déni v soudobé ruské spole¢nosti (samoziej

a ruske internetove materialy publikované na strance http://pushkin. mv-(u/
mé, Ze si pfi tom vyrizoval Gty i se svymi nepfateli, protivniky a kritiky).

inspice jarmila paulerova / napovedaijifina ¢izkova / rekvizity tereza dubova /

Specialni onéginska strofa viasenky iveta batfalskay/svetlaondFej coufal / zvuk michael cisovsky / SefVy

A to jsme jesté nezminili dalSi PuskinGv objev: speciélni onéginskou strofu, skladajici se ze ¢trnacti, deviti, respektive osmisla jevistni mistr pavel johaneik / propagacnivytvarik lukas kral / technika michal weber, filip

biénych versa jambického spadu rymovanych podle pfisného pravidelného vzorce a zakonéenych zpravidla ostie aforistick
vyhrocenym dvojversim (s vyjimkou Tatanina a Evzenova dopisu). Prvni Ctyfversi ma stfidavy rym, druhé sdruZeny, tfeti obkroc
ny a posledni dvojversi opét sdruzeny. To je narocny i pruzny Utvar, ktery posiluje plisobivost a bezprostiednost celého dila.

Sila Evzena Onégina nespociva jen v jeho postavach a jeho obraze Ruska puskinovskych Casu, ale zejména v tom, jak jej
autor napsal. Proto jej také jesté pred vydanim sledovala se zajmem znac¢na ¢ast autorovych soucasniku, od Gtyficatych le
devatenactého stoleti platil za mozna nejvyznamnéjsi dilo ruské literatury, za udalost SirSiho a zasadnéjsSiho mravné spole
¢enského vyznamu, za podstatny vklad do ruského duchovniho Zivota a hledani.

Onégin u nas

Prvnim eskym prekladatelem EvZena Onégina byl Vaclav Cenék Bendl, jen? toto dilo pFeloZil do &estiny v roce 1860. Bendl

byl v té dobé ve ¢tvrtém rocniku bohoslovi. DalSimi pfekladateli byli Alois Vaclav Jung (1892), Jindfich Najman (1935), Jose zastupuje agentura dilia, divadelni a literarni agentura, krétk@ho 1 ﬂ=90 00braha 9

Hora (1937), Jaroslav Janovsky (1955), Olga Maskova (1966), Milan Dvorak (1999). fotografie petrhrubes, tomas ruta / graficky navrh plak@tt'a prog.mm_u.__katerma we
Vroce 1937 byl EvZzen Onégin poprvé uveden na ¢eské divadelni scéné. S pouZzitim prekladu P. Kficky a J. Hory vytvofil jehol j

jevistni podobu E. F. Burian. Kromé Burianovy scénické adaptace se nejcastéji uvadi i adaptace Jaroslava Janovského, z niZ

vychéazi také nase Gprava (doplnéna o pasaze z nejnovéjsiho ceského prekladu Milana Dvoraka).

program wWdaladivadelni spolecnost petra bezruce, s.r.o., ke druhe premlere sezb

divadlo'petra bezruce provozuje divadelni spoleénost petra gezruce / feditel Jirrk

dramaturg ilona smejkalova / divadlo je provozovano za finanéni podpo

Pri tvorbé tohoto programu jsem €erpala mj. z téchto pramenu: ,Roman o /aviécé na které spolu nikdy nesedéli“ (Jifi Honzik,
predmluva k EvZzenu Onéginovi, 1999), ,Putovani z Petrohradu do Moskvy“ (Antonin Brousek, ,Arion, vyborz lyriky“, 1965)



senyy

Traduje se, ze kdyz se Puskin vydal vstric povstani dékabristi, prebehl mu pres cestu zajic
a povercivy Rus si toto zajicovo gesto vyloZil jako zlé znamenf a dal prikaz vrdtit se domd.
Diky tomu se vybnul jistému doZivotnimu vézeni ¢i Sibenici.
Ja tedy pisi Vam, draby nezndmy zajici, a uZ jen to samo je vic, nez do sloy mobu ddt.
Kdo jste, skryty brdino? Kde naleznu Vs brob? Proc Vds portrét doposud nezdobi vsechny
ucebnice syetoyé literatury? At jiz byl Vas cin vedomy, ¢i ndbodny, uchranil jste basnika
pred smrti a svétu jste tak zachoval jeho skvostné dilo. Riskoval jste svou blavu,
aby blavy romdnu Evzen Onégin mobly byt dokonceny. Za to Vdm vysloyuji uptimny dik.

Dovolte tedy, abych oslayil Vase brdinstvf a yybldsil 5. e, den nasi premiéry,
Mezindrodnim dnem zajicti.
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